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REPORTEZ CI-APRES LES INFORMATIONS CONCERNANT VOTRE APPAREIL
ELLES VOUS SERONT INDISPENSABLES POUR TOUS CONTACTS ULTERIEURS:

LE BON CI-JOINT DOIT NOUS PARVENIR
DANS UN DELAI DE 1 MOIS MAXIMUM,
FAUTE DE QUOI VOTRE APPAREIL NE SERA PAS GARANTI.

REMPLIR ET EXPEDIER A :

SULKY-BUREL .gps. 35220 CHATEAUBOURG

Crétion colobque  Ch. TATEVM Tét 4023835 For: 40218828



o il

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

Sous condition formelle que le certificat ci-joint soit retourné par P utilisateur le jour méme de la livraison, la garantie
contre toute défectuosité matérielle est accordée pour un an a dater de ce jour.

La garantie est limitée a la réparation ou au remplacement gratuit de la piece reconnue défectueuse suivant les

instructions du constructeur. Elle ne peut couvrir les avaries provenant d'une utilisation anormale, d’un entretien
défectueux ou d’une faute de I'utilisateur.

. Elle est retirée a toute machine s'il a été effectué des modifications sans autorisation écrite ou bien s'ila été
procédé au remplacement des pieces d'origine par des piéces d’une autre provenance. Les pneumatiques et les
piéces dont nous ne sommes pas producteurs sont exclus de la garantie.

. Lagarantie necomporte pas lesfrais de main-d’oeuvre et d'expédition, le matériel voyageant aux risques et périls
du destinataire. Elle est expressément limitée aux cas ci-dessus; notamment, efle ne pourrait en aucun cas étre
engagée a raison d'accidents causés aux personnes et aux choses.

. Dans le but d’améliorer constamment ses matériels, SULKY se réserve le droit d'en modifier les caractéristiques
3 tout moment et sans préavis.

N’oubliez pas de noter le numéro de votre distributeur
d’engrais SULKY DPX, qui est mentionné sur la plague
rivée sur le bati coté gauche. il devra etre mentionné
dans toute correspondance ou relation téléephonique

plaque d'itentification
éventuelle avec l'usine.

8 | e numéro de la machine est situé sur une plague
d'itentification & l'intérieur du triangie d'attelage

N° de série




CERTIFICAT DE CONFORMITE

RELATIF AUX MATERIELS SOUMIS A AUTOCERTIFICATION

Le Constructeur, Soussigné SULKY-BUREL S.A - Rue Fabien Burel - 35220 CHATEAUBOURG,
déclare que les matériels neufs ci-aprés:

SULKY -  SULKY @ DPX 1204 - 1504 - 1804

sont conformes aux régles d’hygiéne et de sécurité du travail qui leur sont applicables.

Fait a Chateaubourg, le 14 Juin 1989

J. rZL/IREL,%
ﬁ résident - Directeur - Général,




Cher Client,

Vous avez choisi le Distributeur d 'engrais SULKY DPX, et nous vous remercions de votre confiance pour
notre matériel.

Pour une bonne utilisation, et pour tirer profit de toutes les capacités de votre semoir, nous vous
recommandons de lire attentivement cette notice.

De par votre expérience, n’hésitez pas a nous faire part de vos observations et suggestions, toujours
utiles pour I'amélioration de nos produits.

Nous vous serions gré, de nous retourner le bon de Garantie ddment rempli.
En vous souhaitant bon usage avec votre semoir SULKY DPX,

Veuillez agréer, Cher Client, I'assurance de nos meilleurs sentiments.

Présiden;/ Directeur Général

/
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Gl

f MODELE DPX 1204 | DPX 1504 | DPX 1 aom
Capacité 12001 1500 | 18001
Poids a vide (sans bache) 295 Kg 315 Kg 342 Kg
Hauteur de chargement 0,95 m 1,05 m 1,12m
Largeur de chargement 2,30m 2,30m 2,30 m
Largeur hors tout 250m 250m 2,50m
Largeur de travail 12324 m 12324 m 12424 m
Débit / ha 5021100Kg | 5021100 Kg { 50 a 1100 Kg
Vitesse d'épandage 6312Km/h{6a12Km/h| 6a12Km/h
Régime prise de force 540Tr/mn | 5407r/mn | 5407Tr/mn
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Le SULKY DPX est équipé d'un attelage
3 points avec chapes inférisures

J

ATTELAGE

( DPX1204-1504-1804] )

Le SULKY DPX est équipé d’'un attelage 3 points avec
chapes inférieures a 2 positions d'attelage :
« Attelage sur trou supérieur de broche 1

C .
&= [
RN 4

v h g v v g \ SN 4 v o vr——v
A =B Appareil horizontal C=070m
« Attelage sur trou inférieur de broche 2
(hawteur de chargement mini )

<
| .

o

|
*' 2

.
&‘r ) 4 v v 2 4 v

v
A =B Appareil horizontal C =070m
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TRANSMISSION

» ANGLE de la TRANSMISSION

Pour garder votre cardan en bon état de fonctionnement,
respecter les positions de travail dans la limite de Fangle
maximum de 25°.

« MONTAGE

Graisser I'arbre d'entrée du renvoi de I'appareil avant
d'emboiter la transmission.

« LONGUEUR du CARDAN
Vérifier que la longueur du cardan est bien adaptée a

votre tracteur.
Laisser un jeu de 3 cm a chaque extrémits.

Aucune Garantie ne sera accordée pour des dégats
causés sur le bloc 3 renvols, par une transmission
dont la longueur n’aura pas été ajustée au tracteur.

« REGIME
Respecter le régime de 540 Tr/mn
« SECURITE

Travailler avec une transmission protégée en bon état,
conforme aux normes actuellement en vigueur.




COMMANDES TELEFLEXIBLE

Monter le support de commande sur ie tracteur

Pour cela présenter le boitier de commande et son support
sur le coté droit de la cabine et aprés avoir déterminé un
emplacement correct, percer et fixer ce dernier.

mant de dételer le DPX éter le boitier de commande du
tracteur et I'emboiter sur le support posé sur le DPX.

COMMANDE HYDRAULIQUE (option)

Princi { Avec pression hydraulique » Fermeture des trappes
rincipe | Sans pression hydraulique Y- Ouverture des trappes par
ressort de rappel

1Br distributeurs sim

Chaque flexible alimente une trappe

2 Branchement sur 1distributeur simple effet

Le systéme permet d'ouvrir ou de fermer les trappes
indépendamment avec 1seul distributeur simple effet.

13




COMMANDE HYDRAULIQUE

. FONCTIONNEMENT
M stri imp!
» Alimentation de trappes par 2 distributeurs simple effet

Pour ouvrir ou fermer les trappes on agit sur le
distributeur du tracteur

Un robinet permet d'isoler le circuit pour éviter l'ouverture
intempestive des trappes en cas de non étanchéité des distribu-
teurs ou de perte de charge au niveau du circuit hydraulique
(ex : transport)

» Alimentation de trappes par 1 distributeur simple effet

Les 2 robinets permettent de commander indépendamment une
trappe par rapport a l'autre.

Les robinets permettent également d'isoler le circuit pour éviter
I'ouverture intempestive des trappes en cas de non étanchéité
des distributeurs ou de perte de charge au niveau du circuit
hydraulique :

" (ex : transpon)

i4




REGLAGE d’OUVERTURE des TRAPPES

Choisir le tableau qui correspond le plus a votre engrais.
Dans le tableau, dans la colonne de largeur et de la vitesse
d'avancement, chercher la quantité par ha que vous
souhaitez épandre.

Lire dans la colonne de gauche, le repére d’ouverture des
leviers des 2 trappes.

Desserrer la poignée de la butée.

Positionner le repare choisi correspondant au débit/ha face
atindex.

La lecture se fait sur Ia partie arriére de la butée.
Resserrer ia poignée de la butée.

Réitérer 'opération de 'autre coté de la machine.

En raison des variations d’état des différents engrais,
il peut apparaitre des différences par rapport aux
indications du tableau.

Nous vous conseillons donc :
D’utiliser le Kit d’essai de débit pour ajuster
au mieux votre réglage

|

Exemple :

Vous voulez épandre : 430 Kg/ha de 10.20.20
aBKm/hsur18m

Dans la notice :

!

l yobvose b e e

Le réglage de débit est 3,4

Lecture du repére

/
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ESSAIl de DEBIT

MONTAGE duKIT d
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ESSAI de DEBIT

Une réglette vous a été fournie avec votre Kit d'essai,

elle vous permet de réaliser votre essai d’une maniére plus rapide

]@ UTILISATION DE LA REGLETTE

‘e Sonbut:

Elle vous permet quelque soit 'engrais de déterminer le réglage de I'ouverture des trappes pour le débit désiré, a
votre vitesse d’épandage avec un seul essai de débit.

Son principe {voir le verso de Ia réglette)

Faire un seul essai de débit en parcourant ia distance correspondant & votre largeur d’épandage, dans les
conditions réelles de travail (Pdf. 540 Tr/mn, vitesse d’avancement identique a celle de I'épandage)

. Sonmode d’emploi :

Lire le mode d’emploi se trouvant au verso de la réglette en suivant les étapes 1, 2 etc...




ESSAI de DEBIT (suite)

1¢" exemple: * Quantité & épandre : 400 Kg/ha d'engrais sur 15 m de large

« Laréglette indique une distance a parcourir de
222m

« Régler la trappe de débit au repére 3
« Parcourir les 22,2 m, ala méme vitesse que lors
de I'épandage

« Peser la quantité d’engrais recueillie, par exem-
ple 4,5 Kg

« QGlisser le curseur face a 4,5 Kg (en haut dela
réglette)

» Choisir la courbe 400 Kg-et la suivre jusqu’au
point d'intersection avec le curseur

« Lire le repére d’ouverture qui coincide avec le
curseur ici 3,9

« Régler 'appareil au repére 3,9

Il est possible de réaliser un essai de contrdle (voir verso de la réglette).

18
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ESSAI de DEBIT (suite)

2éme exemple: * Quantité 4 épandre : 800 Kg/ha d’engrais sur 24 m de large

« Laréglette indique une distance & parcourir de
13,9 m

« Régler la trappe de débit au repére 3
« Parcourir les 13,9 m, ala méme vitesse que lors
de I'épandage

o Peser la quantité d’engrais recueillie, par exem-
ple 3,5 Kg

« Glisser le curseur face a 3,5 Kg (en haut de la
réglette)

« Choisir la courbe 800 Kg

+ On peut remarquer qu'il n'y a pas de point
d’intersection entre le curseur et la courbe.
C’est a dire que la vitesse d’avancement était
trop rapide lors de I'essai.

Refaire un autre essai avec une vitesse d’avancement moins élevée.

19




REGLAGE de la LARGEUR DE TRAVAIL

. EPANDAGE en PLEINE LARGEUR

Suivant la largeur de travail désirée, et l'engrais a épandre, lire
surletableau le numéro correspondant au réglage de goulotte.

.

Desserrer la poignée du levier de réglage.

Exemple avec un DPX 604 - 804 - 1004 _Placer ce dernier en regard du repére détermine.

Vous voulez épandre du 10.20.20 sur 18 m Resserrer la poignée.
Dans le tableau :Le réglage de la goulotte est 3,65
Réaliser la méme opération de I'autre cbte
Repete
d'ouverture
Pour un bon épandage, il est indispensable de maintenir
les plateaux d’épandage et les pales.d’'éjection en bon
Exemple avec un DPX 1204 - 1504 - 1804  6tat. (absence d’usure, colmatage, chocs etc...)

Vous voulez épandre du 10.20.20 sur 18 m
Dans le tableau :Le réglage de la goulotte est 3,4

118m

Repare Goulotte de largeur 34

d'ouverture Km/h
6 8 10 12

emmny 20

peel o
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KIT d’AUTO CONTROLE de RECROISEMENT

f Vérification de ia

largeur de travail

BON EPANDAGE

=

Pour vérifier le bon réglage
de la largeur sur le terrain

TROP d’ENGRAIS au
RECROISEMENT

ou
Engrais qui a des aptitudes
pour une grande largeur

Diminuer le réglage de fa goulotte

PAS ASSEZ d’'ENGRAIS
au RECROISEMENT

Largeur d'épandage insuffisante

Augmenter le réglage de la goulotte

« Epandre I'engrais sur un aller et un retour. \

. Vérifier au recroisement de 'engrais, si la
densité est équivalente 2 la partie centrale,

sinon, procéder aux corrections suivantes.

TROP d’ENGRAIS aux BORDURES
PAS d’ENGRAIS au RECROISEMENT

Limite de I'engrais sur la
largeur de travail

Diminuer légarement e réglage
de la goulotte, diminuer la

distance entre les passages

k Bon réglage de la goulotte




Déflecteur de
Goulotte

Goulotte

22

MISE en PLACE du DEFLECTEUR de GOULOTTE

1

ATaide de la molette de serrage, mettre le déflecteur en position

EPANDAGE en BORDURE

basse dite de "Bordure”

Réaliser votre épandage en bordure.

Les 2 goulottes étant équipées d’'un déflecteur,vous pouvez
réaliser vos bordures soit avec le c6té droit, ou soit avec le

coté gauche

NOTA: Sil'épandage ne va pas assez prét de la bordure,

Apreés I'épandage en bordure, relever le déflecteur en position
haute.

relevez légérement le déflecteur.

Ve

la molette de serrage

Veillez chaque fois a bien resserrer]




PRINCIPE d'EPANDAGE

VOTREDISTRIBUTEUR D'ENGRAISDPXESTEQUIPED'UN
DEFLECTEURREGLABLE SUR CHAQUE GOULOTTE:

Gréace ace déflecteur vous allez pouvoir réaliser facilement vos bordures quelque soit votre largeur de
travail, sans modifier le réglage de votre appareil et en utilisant les jalonnages réalisés lors du semis.

En effet ce déflecteur de goulotte sert a réduire le jet d’engrais lorsqu'il est en position basse.

b

N
Positi
haute\ I DPX MI b::seon

i e

——

l l . I-"' 3 - - == ‘. = -",'_’

Al e ot sl 1 st i

. l < algnnage »
- Largeur de travail

Qmmwfm\a i




ENTRETIEN
(7 AECOMMANDATION w (( AVANT la MISE en SERVICE

: L'épandeur d'qurais est le matériel agricole dont I'entretien : )
! est le plus difficile a réaliser. ++1- Pulvériser un mélange fuel et huile sur votre appareil, en

. . . " insistant sur les parties cachées et les recoins, sans
En effet, il est soumis aux pires conditions: oublier le dessous.

Agressions chimiques : potasse, acide phosphorique,
azote

Agressions mécaniques : abrasion par les granulés,
= chocs et rayures en manutention

ressions des intempéries : pluie, bord de mer, stocké dehors
Lavage haute-pression : pression forte, trop prés de

2 . Avec pinceau et pompe, graisser
avec une graisse consistante les
parties mobiles :

I'appareil .

i k&‘ussi, voici quelques conseils empruntés a des Agricuiteurs Arbres, Ecrous, Cardans, Bielle.
o méticuleux et soigneux de leurs Intéréts.

o La durée de vie et le bon __J
i [fonctionnemens de voire machine
‘ dépendent essentiellement des N
L Aprds CHAQUE EPANDAGE Ala FIN de CHAQUE CAMPAGNE
i 1 - Laver votre appareil aprés chague utilisation : . Aprés lavage, séchage, puivérisation et graissage :

Remiser votre appareil 2 I'abri des intempéries,
I'oxydation fait ses ravages durant la période’

- sans pression excessive ~
) d'inutilisation du matériel.

- sans approcher le jet trop prés des pi¢ces mobiles

]

exemple : roulements . - “\
P— T . Sivous constatez des rayures ou éraflures, brosser 3 1a

:— o brosse métallique ou pongeuss, et appliquer un antirouille du
= type Zinc-Alu. :

2 - Laisser sécher votre appareil

eau + engrais = engrais liquide » corrosit . Pour P'antirouilie et la peinture de finition, n'hésitez pas a
. . : : commander chez votre revendeur habituel, ou & notre service
3 - Pulvériser un mélange fuel - huile sur votre appareil pidces de rechange, de la peinture aux couleurs SULKY.
4 - Graisser les parties mobiles au pinceau et & la pompe . Stocker I'appareil sur cales, au dessus du sol. .
_/ _J

== Réaliser cette opération, dans un local bien aéré, voire méme a 'extérieur.
24




@ Intérieur de la trémie

—_{ \ M% Goulottes
Sous la trémie
dans le triangle
d'attelage / : K

s Plateaux@
e
Ve

dessus
e
P et
dessous

Z,

@ Dessous la poutre
support de renvois

Protecteur démontable
lavage de la bielle
REMARQUES

. Suite au lavage, des taches peuvent apparaitres sur les
pales d'épandage, celles-ci sont dues a la nature de
l'inox plus résistant & l'usure. Elles n'altérent enrien, les

qualités de travail de l'appareil, ni sa durée de vie.




GRAISSAGE

A la fin de la saison graisser, les parties de 'axe de I'agitateur

Q 3 POINTS DE GRAISSAGE A . B . C




ETALONNAGE des AGITATEURS 4 N\

Si lors de 'utilisation de Pappareil vous observez une
différence de débit d’un cété par rapport a l'autre,
vérifier 'étalonnage des agitateurs.

Vis de réglage

1 Le balayage doit étre symétrique sur ['ouverture de débit. l

2 Le réglage se fait par la position de la vis du balancier dans Réglage I

la lumiére.

3 En agissant sur les vis de serrage d’agitateur, régler ‘\\
I'espace (10 mm) ente le doigt et la trappe, et veiller & ce @ N 1
qu'il soit rigoureusement identique sur les 2 agitateurs Balayage identique_; | |

’ de part et d'autre de | i
I'o[lﬁce IL_ L2

[
1

1
!
-

f
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Vis de fixation Secteur coulissant réglable

l\’:
Butée /\

Vis de -
fixation

- @ _.

1 Q = N w F'S 2
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ETALONNAGE

« TRAPPES de DEBIT

Si aprés avoir étalonné les agitateurs, vous observez toujours
une différence de débit d'un cété par rapport & 'autre, procé-
der de la maniére suivante :

EXEMPLE :

Débit identique des 2 c6tés pour un réglage
coté droit 3,2
coté gauche 3,4

* Immobiliser ia trappe gauche en position.

* Débloquer le secteur gauche et la butée d’ouverture.

* Faire coulisser le secteur vers le haut pour que la butée
indique” 3,2

* Bloquer la butée.

* Bloquer le secteur gradué tout en conservant la trappe
en contact avec ia butée.

« GOULOTTES de LARGEUR

1 Positionner la pointe de la goulotte au-dessus du
centre du disque d'épandage.

2 En coulissant le secteur gradué, amener le repére
"3,1" face au levier de réglage de la gouilotte.

3 Bloquer le secteur gradué.
Etalonner les goulottes droite et gauche.




REMPLACEMENT des PALES d’EJECTION

Une usure excessive des pales influe sur la qualité d’épandaga

Lorsque des vagues apparaissent dans le fond des pales, il faut les remplacer.

Lors du remplacement des pales d'éjection, s’assurer du positionnement correct .

et du sens des pale ,différent entre le disque droit et e disque gauche, et du sens de
rotation des disques

Sens d’avancement

3

Sens de rotation
Disque sans trou central
Caté gauche

Sens de rotation
Disque avec trou central
Cbotédroit

S'assurer que le collet carré de 8 de |a téte de vis est correctement engage. /
Serrage correct des 4 boulons inox (8 x 15 collet carré de 8)

a1




AGITATEUR SPECIAL

- OPTION - POUR: * Sulfate d’'ammoniaque
* Engrais poussiéreux humides

MONTAGE »  Placer la bague supérieure sur la dent d'agitateur.

«  Emboiter I'agitateur spécial souple a I'extémité de I'agitateur standard

« Placer ia bague inférieure

J




DISPOSITIF ANTI-LIMACES

- OPTION -

POUR EPANDRE L'ANTI-LIMACES
« Positionner ie peigne obturateur dans I'ouverture des 2 trappes de la trémie.

o Régler I'ouverture suivant le tableau.




e

TABLEAUX
Réglage de débit




EPANDAGE d’ENGRAIS - CONSEILS de REGLAGE

%

N

f

Pour les distributeurs d’engrais SULKY DPAX et DPX
avec I'utilisation du Kit de contrdle de largeur par I'examen du recouvrement

En consultant les tableaux de la notice d'utilisation livriée avec chaque appareil, rechercher I'engrais qui se rapproche le plus
du produit que vous avez a épandre, dans ses principales caractéristiques, & savoir :

o Sagrosseur « Sadensité « Saforme, iréguliére et rugueuse, qui influe sur sa projection.

* Pour obtenir une grande largeur de travail, Ia structure et la forme de 'engrais sont importantes, et il est préférable de
choisir le produit le mieux adapté.

Les regles de la balistique limitent les projections de granulés sur une grande largeur dans les conditions suivantes :

e Masse trop faible grain trés petit ou densité faible

« Résistance dans I'air

trés gros grain a faible densité forme irréguliére des grains
(exemple : chiorure de potassium)

* Engénéral: les fabriquants d’engrais précisent que, pour obtenir une largeur effective de travail de 24 m, avec un
granulé de densité de 0,9 et plus, il est nécessaire que 50% des grains d’engrais soient d'un diamétre
égal ou supérieur 22,5 m/m.

* En pratique : - Un engrais coulant, fluide, s'échappe plus vite des pales d'éjection, donc a moins de force de projection,
et nécessite parfois de régler les goulottes plus larges que les tableaux de préconisation.

A l'inverse, un engrais rugueux s'accroche plus longtemps dans les pales d'éjection, aquiert alors plus
de force de projection pour alier loin et nécesssite de régler les goulottes moins larges que les tableaux
de préconisation.

N\
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ot ——y—r - e :
COFAZ o ealte ~
Ammonitrate 33,5 s ~y _
Densité 0,94 e 1 A B >y ¥
am i2m 15m i6m
Goulotte de largeur 2,1 Goulotte de largeur 2,6 Goulotte de largeur 3,0 Goulotte de largeur 3,3 Goulotte de largeur 3,5
8 8 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 Km/

— 506 — #09 XD

59

18

VERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option { %{‘ ﬂ;e?.f“,;gglgé.}’.f',e croisement pour la largeur




X ot -804 ~ 1004

Ammonitrate 33,5

Densité 0.9

9m
Goulotte de largeur 2,4

Goulotte de largeur 2,6

Goulotte de largeur 2,9

Goulotte de largeur 3,2

\ fot 23
18m
Goulotte de largeur 3,8

W) g

8 8 10 12

8 8 10 12

8 8 10 12

8 8 10 12

8 8 10 12

Km/h

98 72 58

1278 1023

72

479

428

1,1

VERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option  { Kit d'essai de débit

Kit de contréle du recroisement pour la largeur




Repére

AZF 0.25.25

Densité 1,1 g
9m 12m 15m 16m 18m B
Goulotle de largeur 0,5 Goulotte de largeur 0,9 Goulotte de largeur 1,5 Goulotte de largeur 1,6 Goulotte de largeur 2,0
M s 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12

1,2

104 7

59

X 8
1122 898 748

62 47

1197

673 561

52

727
748

988 599 498

.5'2,

3
:
X
3

VERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’a

uto contrdle en option  { Kit d'essai de débit

Kit de contréle du recroisement pour la largeur




Repére

DX 604 — 804 — 1004

AZF 171717

e T —

Densité 1,04 =
am 12m 15m i6m 18 m
Goulotte de largeur 0,5 Goulotte de largeur 1,6 Goulotte de largeur 2,8 Goulotte de largeur 3,2 Goulotte de largeur 3,6
M & 8 10 12 8 8 10 12 8 s 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 [Km/

1,2 104 78 62

78

62

805;

54

604

VERIFIEZ . YOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrle en option

{ Kit d’essai de débit .
Kit de contrdle du recroisemeat pour la largeur




WW\M s

BASF 10.20.20

Densité 1,08
X :
9m 12m 15m 16 m 18 m
Goulotte de largeur 1,8 | Goulolle de largeur 2,4 | Goulotte de largeur 3,0 | Gouiotte de largeur 3,3 | Goulotte de largeur 3,65
FeoinM s 8 10 6 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 [m/

6 B8 1 966 i1 BOS : 0 52
53 1655 1324 1855 1241 993 828 1324 8893 662 1241 93t 745 @821 1103 828 862 552 53
= VERIFIEZ . VOUS Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto controle en option { Kit d'essai de débit

Kit de contrdle du recroisement pour la largeur

PO — 108 = 109 A7



CHLORURE de

POTASSIUM

Densité 1.1

gm
Goulotte de largeur 1,4

Goulotte de largeur 1,5

2m

Goulotte de largeur 1,8

15m

“16m
Goulotie de largeur 1,9

18m

Goulotte de largeur 2,8

M s 8 10 12

8

8 10 12

8

8 10 12

8

8

10

12 8 8 10

12 /

LPXY 604 - 804 — T4

103

1451 1181

58

62

1161

871 697 580

1088

818 653

484 53

YERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle enoption { %% g:?oﬁl;gglgédtﬂtmoisemem pour Ia largeur




s

[ i

VERIFIEZ . VOUS

S
%Q
R
|

SULFATE

’AMMONIAQUE 21%

Sous forme cristallisée
Densité 0,86
6m
Goulotte de largeur 1,1

F

a9m
. Goulotte de largeur 1,5

12m

Goulotte de largeur 2,1

—15m

Goulotte de largeur 2,8

12

8 8 10

-]

10

12

10 12

5,1

70

.5'1.

La structure cristallisée et iréguliére de cet engrais, différent suivant les usines d'origine, ne permet pas d*obtenir une répartition régufiére sur grande largeur,
au-dela de 18 m, dans la majorité des cas.

Utiliser I'agitateur s

ial anti-vouts

ur tavoriser I'écoulement du produit.

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option

{ Kit d’essai de débit

Kit de contréle du recroisement pour la largeur




e

PERLUREE 46
APC ONIA

Densité 0,78 s ot
am 12m 15m 18 m
Goulotte de largeur 3 Goulotte de largeur 3,4 Goulotte de largeur 3,8 Goulotte de largeur 4,2

8 10 12

-]

8 10

12

8

8 10

920 1380::::1035:: 690

1

irrégquiarité des grains limitent & 2imia largeur d
recouviement, car cela ast possible avec certaines periurées

VERIFIEZ - VOUS Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option  {

00! — 108109 XAT

épandage correct de cet engrais. Pour épandre & 24 m, faire u;

jo de

n contré

Kit d’essai de débit
Kit de controle du recroisement pour la largeur




Densité 1,04

TIMAC 13.08.17

am

Goulotte de largeur 1,3

12m

Goulolte de largeur

15m

Goulotte de largeur 2,1

16m

18m

Goulotte de largeur 2,3 Goulotte de largeur 2,8

2] 8 10

12

8

8

8

12 [} 8 10 12

128 97

64
3

72

54

725:

H00] 105 — 109 Jol]

= VERIFIFZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicalifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option

{

Kit d’essai de débit

Kit de controle du recroisement pour la largeur




]

MESUROL

(anti-limace)
e 9m 12m 15m 16m 18m .
Goulotte de targeur 1,4 Goulotte de largeur 1,5 Goulotte de largeur 1,8 Goulotte de largeur 1,9 Goulotte de largeur 2,8
w6 8 10 a2 6§ 8 10 12 8 8 10 12 8 8 10 12 8 8 j0 12 [Km/

5 3 3 2 3 2 2 1 2

LBY 604 -804 — 1004

34 25 20 17 30 33

= VERIFIEZ . VOUS Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option { E{ g;&?oa;gglg%bgtrea’oisement pour la largeur




RAY-GRASS

4m 6m 8m
Goulotte de largeur 0,4 Goulotte de largeur 1 Goulotte de largeur 3
4 [ 8 10 4 6 8 10

77

IS~ vERIFIEZ . vous

———— Y

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contréle en option

{ Kit d’essai de débit

Kit de contréle du recroisement pour la largeur

P08 209 XcAT




EPANDAGE

7

LES PLATEAUX DES DPX 1204 - 1504 - 1804 SONT EQUIPES DE 2 PALES ETAGEES
» Réglage de la pale étagée longue

1 Position normale

2 Position ressortie
Position 24 m pour chiorure irrégulier et urée

\




DPX 1204 - 1504 -1804

TABLEAUX

.Y
o you{
i)
QO
)
O
)
O
20
<
p—
- an
L
as

47




s ey

EPANDAGE d’ENGRAIS - CONSEILS de REGLAGE

N

3
Pour les distributeurs d’engrais SULKY DPAX et DPX
avec I'utilisation du Kit de contrdle de largeur par 'examen du recouvrement

En consultant les tableaux de la notice d'utilisation livrée avec chaque appareil, rechercher I'engrais qui se rapproche le plus
du produit que vous avez a épandre, dans ses principales caractéristiques, 4 savoir :
e Sagrosseur e Sadensité o Saforme, irrégulidre et rugueuse, qui influe sur sa projection.

* Pour obtenir une grande largeur de travail, 1a structure et la forme de I'engrais sont importantes, et il est préférable de
chaisir le produit le mieux adapté.

Les régles de la balistique limitent les projections de granulés sur une grande largeur dans les conditions suivantes :

» Masse trop faible grain trés petit ou densité faible

+ Résistance dans I'air trés gros grain & faible densité forme irréguliére des grains

(exemple : chiorure de potassium)

* Engénéral: les fabriquants d'engrais précisent que, pour obtenir une largeur effective de travail de 24 m, avec un

granulé de densité de 0,9 et plus, il est nécessaire que 50% des grains d’engrais soient d’un diamétre
égal ou supérieur 22,5 m/m.

* En pratique :  Un engrais coulant, fluide, s’échappe plus vite des pales d'éjection, donc & moins de force de projection,
et nécessite parfois de régler les goulottes Plus larges que les tableaux de préconisation.

ATlinverse, un engrais rugueux s’accroche plus longtemps dans les pales d'éjection, aquiert alors plus
de force de projection pour aller loin et nécesssite de régler les goulottes moins larges que les tableaux

& de préconisation. _




COFAZ

Ammonitrate 33,5

Densité 0,94

——

i2m
Goulotte de largeur 3,8

15
Goulotte de largeur 4,0

18 m
Goulotte de largeur 4,2

21m
Goulotte de largeur 4,3

24 m

Goulotte de largeur 4,4

8 8 10

12 8 8 10 12 8 8 10 12 8 8 10 12 8

8 10 12

1107

885

59

708

1181 885 984 482 38 553

2051 — 2051 — OCT k)

VERIFIEZ . VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option { Kit d'essai de débit

Kit de contréle du recroisement pour la largeur




N 1204 — 1504 - 1504

AZF

'S e oW OOUNVePe P
: enTe s S e ereoe SO0
Ammonitrate 33,5 b : - DO8S Vo g’y Sase
Densité 0,9 s 3 ‘A e i . DY W i,; Pt &
. 12m i5m 18m 21m
Goulotie de largeur 3,3 Goulotte de largeur 3,5 Goulotte de largeur 3,7 Goulotte de largeur 3,9 Goulotte de largeur 4,2
N 6 8 10 12 § 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 8§ 8 10 12

1278

58

638 511 426

839 479

VERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto controle en option {

Kit d’essai de débit
Kit de contrSle du recroisement pour la largeur




TR

AZF 0.25.25

Densité 1,1
12m i5m 18 m 21m 24m
Goulotte de largeur 2,3 Goulotte de largeur 2,5 Goulotte de largeur 2,7 Goulotte de largeur 2,9 Goulotte de largeur 3,3
S n 8 8 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 8 8 10 12
1,2 62

78 58

232

027 T

G — P0G — 200, AT

=

VERIFI¥Z - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des

KITS d'auto contrle en option  {

Kit d’essai de débit
Kit de contrdle du recroisement pour la largeur




LY 1204 — 1504 — 1504
i

AZF 17.17.17

Densité 1,04
: 12m 15m 18m 21 m 24m ‘
Goulotte de largeur 2,1 Goulotte de largeur 2,4 | Goulotte de largeur 2,65 | Goulotte do largeur 2,9 Goulotte de largeur 32 |
/H 8 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 8 8 10 12 8 8 10 12 [Km/

1

Kit d’essai de dé
Kit de contréle du recroisement pour la largeur

bit




BASF 10.20.20

Densité 1,08
12m 15m 18 m 21m am
Goulotte de largeur 2,8 Goulotte de largeur 3,1 Goulotte de largeur 3,4 Goulotte de largeur 3,6 Goulotte de largeur 4,0
/N g 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 [Km/
97 73 58 I 58 55

487

414 5,3

=

VERIFIEZ . VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contréle en option {

Kit d’essai de débit .
Kit de contréle du recroisement pour la largeur




CHLORURE de

POTASSIUM

Densité 1,1 : e o - ® 4 TN
12m 15m 18m 21m 24m
Goulotte de largeur 2,0 Goulotte de largeur 2,3 Goulotte de largeur 2.8 Goulotte de largeur 3,1 Goulotte de largeur 3.5
/N 8 8 10 92 8 8 10 12 6 8 10 12 8 8 16 12 8 8 10 12

X 1204 - 1904 — 1804

088

62

871

415

728

VERIFIEZ . VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contrdle en option  {

Kit d’essai de débit
Kit de contréle du recroisement pour la large




X 1204 - J504 — 1504

SULFATE
d’AMMONIAQUE 219% =
Sous forme cristallisée
Densité 0,86
6m 9m 12m 15m 16m
Goulotte de largeur 1,3 Goulotte de largeur 1,7 Goulotte de largeur 2,1 Goulotte de largeur 2,6 Goulotte de largeur 2,8 |:
6 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 6 8 10 12 8 8 10 12 [Km/

5,1

105 79 63

1185

70

52
3
54
88
254

1593 1195 956 796

896

672 538 448 5,1

La structure cristallisée et irégulidre de cet engrais, différent suivant les usines d'origine, ne permet pas d'obtenir une répartition régulidre sur grande largeur, au-dela de 18 m, dans la
majorité des cas.  Utiliser I'agitateur spécial anti-voute pour favoriser I'écouiement du produit.

= Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contréle en option  {

Kit d’essai de débit

VERIFIEZ - VOUS Kit de contrdle du recroisement pour la largeur |
!

I

|




PERLUREE 46
APC ONIA

21m

om 12m 15m 18m
Goulotte de largeur 2,8 Goulotte de largeur 3,5 Goulotte de largeur 3.8 Goulotte de largeur 4,2 Goulotte de largeur 4.8
H 8 8 10 12 8 8 10 12 6 8 1 12 [} 8 10 12 8 8 10 12

01
35

4,9
5,0

662 552

2051 2057 - 2] Xok]

920

50

La granulométrie trés fine et |'
avec certaines perlurées

== VERIFIEZ - VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d'auto contréle enoption  {

iégularité des grains limitent A 21 m Ia largeur d'épandage correct de cet engrais. Pour épan,

dre & 24 m, faire un contr8ie de recouvrement, car cela st possible

Kit d’essai de débit
Kit de contréle du recroisement pour la largeur




TIMAC 13.08.17

Densité 1,04
3 2m 15m “18m 21m 24m
; Goulotte de largeur 3,2 Goulotte de largeur 3.4 | Goulotte de largeur 3,65 Gouilotte de largeur 3,9 Goulotte de largeur 4,5
heotn/] 6 &8 10 12 8 8 10 12 8 & 10 12 6 8 10 12 6 8 10 12 [Km/

1,3 73 55 58

6
818

42

38

5 — 105 —RO2) k]

VERIFIEZ . VOUS

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d'auto contrdle en option  {

Kit d’essai de débit

Kit de contrdle du recroisement pour la largeur




MESUROL

(anti-limace)

12m

Goulotte de largeur 2,8

Goulotte de largeur 3,0 Goulotte de largeur 3,6 Goulotte de largeur 4

24m

/M s a8 10

12 8 8 10

DPX 1204~ 1504 — 1804

1 2 1 1

13 2 17 13

Les tableaux de réglages sont indicatifs, il existe des KITS d’auto contréle en option  { E{ g,e%?x:gealﬂ::tm oisement pour Ia la

Goulotte de largeur 4.5






